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Agnieszka Bakalarz

POLACY NA POLWYSPIE ARABSKIM W XIX WIEKU

W Sredniowiecznej Polsce Zrodlem wiadomosci o Arabach byla przede wszystkim
Biblia. To takze chrzedcijanstwo sktaniato Polakéw do podrézy na Wschdd, glow-
nie do Ziemi Swigtej (w celu odbycia pielgrzymki). Niektérzy polscy pielgrzymi
docierali réwniez do granic Arabii'. Od XVIII wieku Polacy udawali si¢ na
Wschéd po konie. Ponad sto arabéw zakupit od koczujacych na pustyni beduinéw
najstynniejszy polski podroznik po Wschodzie, hrabia Wactaw Seweryn Rzewuski (ok.
1785-1831). W §lad za nim podazali kolejni rodacy, by wymieni¢ tu chocby hrabie-
go Juliusza Dzieduszyckiego. Osobng grupe Polakéw udajacych si¢ na Bliski
Wschod stanowili Tatarzy. Celem ich podrézy byla przede wszystkim Mekka —
miejsce dorocznej pielgrzymki muzutmandw.

Niniejszy artykut poswigcony jest Polakom, ktérzy po utracie przez Pol-
ske niepodlegtosci pod koniec XVIII wieku wyemigrowali do Imperium Osman-
skiego. To wilasnie ten kraj mial — wedlug polskiej tradycji — nie uznaé rozbiorow
Rzeczypospolitej, a tym samym stawal si¢ swoistego rodzaju schronieniem dla
wielu Polakéw. Pelniac rozmaite, czgsto odpowiedzialne funkcje, przede wszyst-
kim na dworach sultana tureckiego badz paszy egipskiego, kilku Polakéw dotarto
takze na Polwysep Arabski. Najczgséciej podrozowali oni w najbardziej dostepne
obszary pétwyspu, a wigc przede wszystkim na tereny potozone w jego pétnocne;j
czgsci oraz te lezace nad Morzem Czerwonym. W rzeczywistosci bowiem jedynie
Hidzaz znajdowat si¢ pod osmarnska kontrola, pozostate natomiast rejony rzadzone
byly przez miejscowych szejkow plemiennych, czgsto wzajemnie si¢ zwalczaja-
cych. A to czynito podréz w glab pustyni niebezpieczna, tak ze wzgledu na klimat,
jak i ataki beduinéw.

! O Polakach na Wschodzie zob. J. Reychman, Podrdznicy polscy na Bliskim Wschodzie w XIX wieku,
Warszawa 1972; J. Bystron, Polacy w Ziemi Swietej, Syrii i FEgipcie, Krakéw 1930; M. M. Dziekan, Polacy
a $wiat arabski, Gdansk 1998.
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Juz w 1813 roku wyemigrowal z Polski Antoni Borikowski (1788-1848).
Do 1819 r. przebywal w Egipcie, gdzie nauczy! si¢ jezyka arabskiego i tureckiego.
Wzbogacil si¢ jako posrednik handlowy i antykwariusz, wreszcie pozyskal faski
suttana Mahmuda 11, ktéry nadat mu tytut putkownika®. Polak 6w, pod sturczonym
imieniem Hedajat bej lub Bonkovski bej miat podobno rezydowaé z ramienia Tur-
cji w Mekce’. Blizszych informacji na jego temat nie ma, jednak ciekawy wydaje
si¢ pewien zbieg okolicznosci. Ot6z w 1840 roku jeden z polskich lekar;)/ pehiacy
stuzbg¢ u paszy egipskiego Muhammada Alego, Feliks Hermanowicz®, podczas
jednej ze swych wypraw do Hidzazu mial odwiedzi¢ na Dzebel Karat® (gora nie-
daleko Mekki) swego rodaka, cieszacego si¢ wielkim szacunkiem wérod Arabdw.
Znany byl on tutaj pod imieniem Hadajad Bej (bardzo podobnym do tureckiego
pseudonimu Bonkowskiego). Polak 6w mieszkat w niewielkim domku na samym
szczycie gory. ,,Ujrzalem przed soba ~ méwit Hermanowicz — starca wysokiego
wzrostu, z dluga siwa broda, z bystrem wejrzeniem, miernej tuszy, ubranego po
arabsku w maszlaku”®. Ow bej powiedzial przybytemu doktorowi, ze mieszka tutaj
od dawna, ze ,,ma osiemdziesiat osiem lat i wszelkie prawo mieszkania przy grobie
Proroka”’. Na pytanie o swoje polskie nazwisko odpowiedzial: ,Nazwisko moje
Rzewuski, o reszt¢ mi¢ prosz¢ nie pytaé, bo juz nie pamigtam i pamigta¢ nie
chce™. A zatem ten Hadajad bej utozsamiat si¢ ze stynnym polskim podréznikiem,
Wactawem Sewerynem Rzewuskim, ktory spedzit kilka lat na Wschodzie. Zaginat
w niewyjasnionych okolicznosciach w bitwie pod Daszowem (1831 r.), co dato po-
wody do szerzenia si¢ legendy, wedle ktorej Rzewuski wrécit na Wschod i zyje
wsrdd beduindw. Stusznie jednak Hermanowicz zauwazyl, ze nie mégl to by¢ ten
Wactaw Rzewuski, co mozna wywnioskowac chociazby po wieku (w 1840 roku
Rzewuski mialby okoto 55 lat’), a takze po wygladzie (o tym takZe wspomina
Hermanowicz'®). Polskiemu lekarzowi udalo si¢ jeszcze dowiedzieé, ze ten tajem-
niczy Hadajad bej spedzit wczesniej kilka lat w Persji, gdzie miat dwoch synow''.
Zatem najprawdopodobniej nie byl to takze Antoni Bonkowski, choé interesujaca
Jest tutaj zbiezno$é nazwiska Hedajat (Hadajad) bej, ktérym postugiwato si¢ w tym
samym czasie i w tym samym mniej wiecej miejscu (Mekka i jej okolice) dwéch
Polakéw.

W stuzbie u paszy egipskiego Muhammada Alego pozostawal takze inny
polski lekarz o nazwisku Sternatowicz. W liscie z 5 kwietnia 1835 roku z miasta
Fajjum (Egipt), orientalista Antoni Muchlifiski pisat do Mansweta Aulicha (zakon-

2 Zob. A. Lewak, Borkowski Antoni, [w:] Polski Stownik Biograficzny (PSB), t. 2, Krakéw 1930; 1. S. L at-
ka, Odaliski, poturczency i uchodicy. Z dziejéw Polakéw w Turcji, Krakéw 2001, s. 132.

?J. S. Latka, Polacy w Turcji, Lublin 1980, 5. 23.

‘K. Dopierala, Emigracja polska w Turcji w XIX i XX wieku, Lublin 1988, s. 49.

* By¢ moze chodzi tutaj o Dzebel Arafat (miejsce jednej z najwazniejszych czesci hadzdzu). Nazwa tej
gory byla czasami znieksztalcana i brzmiata np. Gebel (Dzebel) Harafat. Zob. wyd. K. Al Ankary, The Arabian
Peninsula in Old European Maps. From the end of the 15" century to the beginning of the 19" century, Paryz 2001.

M. Mann, Podroz na Wschéd, Krakéw 1854, .3, s. 187.

7 Ibidem, s. 188 (grob proroka Mahometa znajduje si¢ w Medynie).

8 Ibidem.

° Doktadna data urodzin Rzewuskiego nie jest znana, najczeéciej podaje si¢ rok 1785.

M. Mann, op. cit., s. 188-189.

" Ibidem, s. 190.
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nika z Krakowa): ,,Kilku rodakow medykdw przybylo od kilku miesigcy do nas,
i wnet zostali umieszczeni: jeden w Aleksandryi, drugi w Mece Stematowicz z War-
szawy, a trzeci w Kairze Leopold Feliks z Warszawy”'?. Jak widzimy, kolejny Po-
lak, przypuszczalnie niemuzutmanin, przebywal w XIX wieku w Mekce.

Wielu Polakéw, znalazlszy si¢ w Imperium Osmanskim, przechodzito na
islam. Podrézujacy po Turcji w 1814 roku Edward Raczynski spotkal w Stambule
(16 pazdziermnika) ,,zbisurmanionego Polaka z familii Hulewiczéw, ktéry w woj-
skowej w Moskwie zostajac stuzbie, zniech¢cony przykrem zwierzchnikéw swoich
obchodzeniem, z moskiewskiego do tureckiego uszed} obozu i wiar¢ mahometan-
ska przyjat. Po zawartym pokoju'® w roku 1812, Hulewicz otrzymat od Dywanu'
timar, czyli dobra, i pielgrzymke do Mekki odprawil. Zamierzalem powziac od nie-
go wiadomos$¢ o ostatniej wojnie Porty z Rosja, i $wiezo odbytej do Arabii podré-
Zy; uprzedzono mig¢ atoli, ze Hulewicz stronil od chrzescijan, a wiecej jeszcze od
ziomkéw swoich, badz ze si¢ wstydzil, badz tez ze si¢ Turkom w podejrzenie po-
da¢ nie cheial””’. O tym samym czlowieku pisze Ignacy Pietraszewski: ,,Znalem
w Konstantynopolu i drugiego zazylego Polaka. Jest to jaki§ Hulewicz, zbiegly
w roku 1809 z kasa ruska jako putkownik. Wyrzekt si¢ on zony, ktéra z Polski tam
do niego przybywatla, zmuzulmanit syna i siebie, przyjat imi¢ Kij%iet bej i dzi$ zyje
w najzacieklejszym muzulmanstwa fanatyzmie w okolicy Ejiiba™ .

Hulewicz nie byt oczywiscie jedynym Polakiem w Turcji, ktory przeszedt
na islam. Dr Teodor Tripplin w swych Wspomnieniach z ostatnich podrézy wymie-
nia trzech kolejnych, ktérych jednak pelnych nazwisk nie podaje. Twierdzi nato-
miast, ze Polacy za radg niejakiego ojca Ryl... czesto celowo zmieniali wiare, by
wchodzac w towarzystwo tureckie, latwiej im bylo je chrystianizowad. Jednym
z tych Polakéw byt pan Drez... W 1846 roku okolicznosdci zmusity go do wyjazdu
do Prus i do Francji, a w tym czasie jego narzeczona wstapita do klasztoru karme-
litek. Pan Drez... ponownie wyjechat z kraju: tym razem do Austro-Wegier, wresz-
cie znalazt si¢ w Konstantynopolu. Tutaj poznat ojca Ryt... i przeszed} na islam.
Uzyskat posade kapitana zandarmerii konnej, skladajacej si¢ z tzw. poturczencow,
ktorzy przyjeli islam, a dodatkowo znali jezyk turecki. Po niefortunnym malzen-
stwie i ucieczce jego zony z jakims kozakiem, walczyt Drezdyn... w Syrii. ,,Zyt tak
jak zyja zolnierze niestuzacy wlasnej sprawie, wlasnemu krajowi, wiasnej wierze
i wlasnej rodzinie — pisat Tripplin — w wielu przebywat krainach, az w Bagdadzie,
w Mece, w Medynie, w Kairze, w Memphis, wiele widziat, lecz malo o tem méwi,
zawsze bowiem pograzony w wilasnych ponurych mys$lach i w tym stanie ciaglej
alkoholizacyi, ktéry z cztowieka robi co§ do bydlecia nader podobnego™'’. Dajac
wiar¢ stowom Tripplina, mamy kolejnego Polaka, ktory dotart na Pétwysep Arab-
ski; by¢ moze odbyl on nawet pielgrzymke, cho¢ — wobec tylko ,,pozornego wy-

2M. Aulich, Dziennik dwunastoletniej misyi apostolskiej na Wschodzie, cz. 1, Krakéw 1850, s. 187.

13 pokéj w Bukareszcie, konczacy wojng rosyjsko-turecka.

'* dywan — osmanska rada panstwowa.

" E. Raczynski, Dziennik podrozy do Turcyi odbytey w roku MDCCCXIV, Wroclaw 1821, s. 190.

' I Pietraszewski, Uroki Orientu, [w:] Wyjatki z opisu podrézy osmioletniej po Wschodzie Profesora
Dra Pietraszewskiego, ,,Przyjaciel Ludu”(Leszno) 18406, s. 203.

“DrT. Tripplin, Wspomnienia z ostatnich podrézy, Warszawa 1878, t. 1, 5. 65-69.



134 AGNIESZKA BAKALARZ

rzeczenia si¢ Chrystusa”® przez Drez... — wydaje si¢ to mato prawdopodobne.
Niemniej mial on zwiedzi¢ dwa swigte miasta muzutmanéw, Mekke i Medyne.

W 1864 roku pielgrzymke do Mekki mial odby¢ osobisty lekarz Halima
paszy (najmtodszego syna Muhammada Alego), Ignacy Zagiell (1826-1891). Jemu
zawdzigczamy pierwsza szersza relacjg (w jezyku polskim) z podrozy na Potwysep
Arabski (pt. ,,Podroz historyczna po Abisynii, Adel, Szoa, Nubji, u zZrodet Nilu,
z opisaniem jego wodospaddéw oraz po krajach podréwnikowych do Mekki i Me-
dyny, Syryi i Palestyny, Konstantynopolu i po Archipelagu, z dodaniem matego
stownika najuzywanszych wyrazéw arabskich™). Pierwszego kwietnia 1864 roku —
zgodnie z opisem Zagiella — ,,przybyliémy do portu Jambo, gdzie ksiaz¢ ma dni
kilka pozosta¢”'®. Kolejnym etapem podrézy byla Dzedda: ,,Widok Dzeddy z mo-
rza jest pigkny i okazaty. Rzut oka z portu na miasto kazatby wnosié, ze tam panuje
porzadek i pomys$lnosc; lecz zaledwo si¢ weszlo do miasta, zludzenie to znika.
Przed oczami naszemi roztaczaja si¢ ulice brudne, tam i 6wdzie rozrzucone domki
biedne, pobielane wprawdzie lecz odarte z tynku; z pomigdzy zas tego calego nie-
fadu wyglada hardo kilka duzych i wspanialych doméw, nalezacych do familij
wielkich szeryféw Mekki®, jacy bywali u steru duchownego rzadu w Mekce i Me-
dynie. Mur kwadratowy, szeroki na dwie stopy otacza miasto Dzedda; na nim
wznosza si¢, w pewnych odleglosciach od siebie, stabe wieze i forty, ktore, przed
lada sila dzisiejszych armat, musiatyby ulec predkiemu zniszczeniu, w skutek
bombardowania. [...] Samo miasto Dzedda, odlegle o 80 kilometrow od Mekki,
potozone jest o pot wiorsty od portu. Ma 45,000 mieszkaficow™?. Nastepnie ko-
mentuje Zagiell sytuacje gospodarcza miasta, wspomina takze swa wizyte u fran-
cuskiego doktora Chenu. Potem ,,zwiedzitem miejsce szanowane przez muzutma-
néw, uwazane za grob Ewy?. [...] Sklada sie on z szesciu marmurowych kamieni,
potozonych jeden na drugim, w ksztalcie malej piramidy, przedstawiajacej staro-
zytng budowe, bez wyraznego stylu. W blizkosci tego pomnika mieszka duzo Ara-
béw, pierwobytnych fanatykéw, oraz tak zwani, starzy Beduini, ktérzy po nocy
napadaja na przechodzacych, mianowicie Europejczykéw. Podczas rzezi Europej-
czykéw w Dzedda, r. 1860, starzy Beduini byli pierwszymi, ktérzy w niej wzigli
udzial”®. Po zwiedzeniu grobu Ewy doktor Zagiell wezwany zostal przez ksigcia
Halima. Mial wéwczas ustysze¢ nastgpujace stowa: ,,Przyzwalem cig, doktorze, by
ci oznajmi¢ mdj stanowczy zamiar: pojutrze wyjezdzamy do Mekki, wracajac za$
stamtad, zwiedzimy Medynq”z“. Powodem, dla ktorego ksigze postanowit wziaé ze
sobg Zagiella, byta panujaca w $wietym miescie muzutmanéw cholera. Aby jednak
unikna¢ niebezpieczenstwa ze strony ,,fanatykéw mieszkajacych w Mekce i Medy-

*® Ibidem, s. 66.

1. Zagiell, Podréz historyczna po Abisynii, Adel, Szoa, Nubji, u #rédet Nilu, z opisaniem jego wodo-
spadéw oraz po krajach podréwnikowych do Mekki i Medyny, Syryi i Palestyny, Konstantynopolu i po Archipela-
gu, z dodaniem malego slownika najuzywariszych wyrazéw arabskich, Wilno 1884, s. 16.

% Szeryf (arab. szarif) — potomek proroka Mahometa.

2|, Zagiell, op. cit., s. 18.

2 W Dzeddzie ma byé pochowana biblijna Ewa.

P 1. Zagiell, op. cit., 5. 20.

* Ibidem.
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e, doktor miat udawaé muzutmanina. Sam zreszta ksiaze juz wczesniej celowo
mial opowiada¢ przy zgromadzonych u gubernatora gosciach, ze ,,udalo mig¢ na-
wréci¢ na islamizm uczonego doktora, ktory uznal wyzszos¢ wiary naszej””. I tak
nastgpnego dnia o 5 rano wyruszyla z Dzeddy karawana sktadajaca si¢ z 260 wiel-
bladow. ,,0 szescdziesiat kilometréw od Dzeddy, staneliSmy na odpoczynek i noc-
leg w okolicy zwanej Hadda. Jest to mala wioszczyna u podnéza goér, zamieszkata
przez trzy familie Beduindw. W bliskosci Hadda jest zrédto dobrej wody, a obok
niego dwa palmowe drzewa, (fenix dactilifera), ktére wygladaja jakby stréze tego
zrodia”™ . Po noclegu tutaj spegdzonym, ,,nazajutrz rano, o godzinie 5-ej, na glos
traby, cata nasza karawana gotowa byla do wymarszu. O godzinie 7-¢j zblizylismy
si¢ do gér, zwanych Gebel-Arafat [Dzebel]. Tu musieliSmy przebywaé wawoz
i miejsca przepasciste; w kilku zakretach zwlaszcza, wielblady nasze przechodzity
ponad urwiskami skal i ogromnemi jarami, bardzo waska $ciezka; w koncu dostali-
$my si¢ szczesliwie do owej wioski Arafat, zlozonej z 15 doméw. Nie opodal od
wsi, na gorce niewysokiej, okraglo spadzistej, pielgrzymi jadacy do Mekki, co
roku, skladaja ofiary z zarznigtych baranow, ktore tysiacami odsylaja dla biednych,
do Mekki, potozonej o 10 km od Arafat. Tu karawana nasza zatrzymata si¢ na pare
godzin. Ksiaz¢ i my wszyscy zsiedliSmy z wielbladéw i, po odprawionej modli-
twie, zabrali$émy sie do $niadania®. [...] Byla godzina 4-ta z potudnia, gdy$my sta-
n¢li przed bramami Mekki. [...] U wrét miasta, zwanych: Baab-el Nebi, (brama
proroka) spotkat nas Wielki szeryf Mekki, z wielka okazaloscia, w assystencyi
calego wyzszego duchowienistwa, wladz cywilnych i wojennych”?.

Zagiell uczestniczyt w wizycie u szeryfa Mekki, a nastepnie udat si¢ na
pielgrzymke. Niestety, w swoim opisie podrézy wymienia przede wszystkim ogdl-
ne zasady odbywania przez muzulmanéw hadzdzu (choé¢ podaje réwniez kilka
mniej znanych informacji, np. o egipskiej tradycji wysylania mahmilu [lektyki],
niosacego dary do Mekki wraz z kiswq, nakryciem Kaaby™). O sobie méwi tylko
przy dwéch okazjach (z reguly wypowiada si¢ w pierwszej osobie liczby mnogiej).
Twierdzi, ze ,,pod wielkim sekretem, przy pomocy gafira czyli stréza miejsc $wie-
tych, udato mi si¢ widzieé ten cudowny kamien®'. Jest to kawat bazaltu, prawdopo-
dobnie czesé jakie%os' sarkofagu, na ktérym rzeczywiscie mozna zobaczy¢ slad
wycisnietej stopy”3 . Po raz drugi méwi w swoim imieniu przy okazji modlitw
i Spiewdw w Wielkim Meczecie, ktore ,,przypomnialy mi ewangelie, odczytywane
w naszych ko$ciotach, w czasie processyi Bozego Ciata™®.

* Ibidem, s. 21.

* Ibidem.

2 Ibidem, s. 23.

* Ibidem, s. 24.

* Ibidem, s. 25.

% Ibidem, s. 29.

3 Prawdopodobnie Zagiell mial tutaj na mysli §wigty dla muzuimanéw bazaltowy Czarny Kamien znaj-
dujacy si¢ w Kaabie. Jednak $lad stopy Abrahama widoczny jest na innym kamieniu (tzw. Stacja Abrahama),
ktory rowniez znajduje si¢ na terenie meczetu w Mekce.

1. Zagiell, op. cit., 5. 32.

3 Ibidem, s. 33.
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Szczegolnie interesujacy wydaje si¢ opis Zagiella meczetu w Mekce:
»Wszedlszy do $wiatyni, znajdujemy si¢ w ogromne;j sali, ktérej sklepienie oparte
na 412 kolumnach: 300 marmurowych bialych, 12 z6ltych alabastrowych i 100
z granitu rozowego wykutych. Na srodku, pod sklepieniem wida¢ siedem wspa-
niatych kopul, podobnych do kopuly sw. Piotra w Rz ;'mle pod niemi zawieszone
pigkne, duze lampy starego Damaszku, w liczbie 180"

O samym miescie pisze Zagiell, ze ,,zbudowane w piaszczystej dolinie,
rozlegle jest ludne — ma 400,600 mieszkancow statych, oprocz ciagle przybywaja-
cych, — przytem bogate i tadne; gdyz oproécz dawnych pomnikow, posiada wiele
fabryk i okazalych siedzib zamoznych muzulmandéw. Domy wysokie, o kilku pig-
trach, murowane, niektére za$ cale marmurowe, rzucaja gigboki cien na ulice, da-
jac mozno$¢ przechodniom uchronienia si¢ przed goracem promieni stonecznych.
Jednakze ulice Mekki, chociaz dosé szerokie, [...] nie sa brukowane. [...] W Srodku
miasta wznosi si¢ kwadratowa budowa, przedstawiajaca ogromny bazar. Niedaleko
Mekki znajduje si¢ pigkny ogrod, zwany Taifa™.

Doktor mial bawi¢ w Mekce osiem dni. ,,Codzien z rana, o godzinie 10-¢j,
ksiaze i my wszyscy chodziliSmy do $wiatyni proroka, gdzie Wielki szeryf celebro-
wal nabozenstwo. Kazdy z nas trzymal w rgku rozaniec, zwyczajem przyjgtym
u muzulmandw, ktorzy licza na paciorkach, ile razy wymodwia: Altah! Wieczory
spedzalismy razem, w salonach Wielkiego szeryfa, gdzie nam czas dos¢ przyjem-
nie schodzit, przy dzwigkach muzyki arabskiej i balecie, ztozonym z tancerek arab-
skich i syryjskich™. W Mekce mial Zagiell ponadto przeprowadzaé operacje,
m.in. oczu corki szeryfa. Wreszcie udali si¢ morzem, najpierw do Dzeddy, p6zniej
do Jambo, a stamtad do Medyny.

»Droga prowadzaca do Medyny, wazka i gorzysta, przechodzi przez wa-
woz, pomigdzy lancuchem gér, zwanych Radwa. Na przestrzeni tej daja si¢ wi-
dzie¢, do$¢ gesto usadowione, male wioseczki Beduinéw, skladajace sig, kazda z 6 do
8 domikéw a raczej lepianek niepozornych™’. Tutaj wiasnie ,,miejsce to u zrédia, na
dolinie Radwa, nazywaja: Bir-el-Nebi, co znaczy, zrédlo proroka. Tu on bawit dni 10
i ciagle si¢ modlit, podczas swej ucieczki z Mekki. Jest to miejsce swigte. Kazdy
z plelgrzymow zabiera flaszke tej wody z soba do domu, gdyz ona ma by¢ pomocng od
bélu oczu”

Medyna wedlug relacji Zagiella — ,,posiada wiele tadnych doméw, lecz
ulice wazkie i do$¢ zaniedbane. Otaczagat miasto w okoto wille i ogrody palmowe,
w ktorych tez rosna inne rozne drzewa™ [...]. Wille te i ogrody naleza po wigkszej
czg$ci do bogatych baszéw, osiadlych tu na dewocyj, ktérzy piastujac niegdys
rozmaite urz¢gdy w Turcji, Persji oraz innych krajach muzutmanskich, dorobili si¢
fortuny, i przybyli na spokojne mieszkanie do Medyny, aby tu umrze¢ w bliskosci
grobu proroka. W ogrodach mozna widzie¢ duzo przechadzajacych si¢ kobiet, na-

* Ibidem, s. 32-33.
 Ibidem, s. 34-35.
% Ibidem, s. 35.
7 Ibidem, s. 40.
3 Ibidem, s. 41.
* Ibidem, s. 48.
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lezacych do hareméw tychze starych baszow. Sa one pilnie strzezone przez eunu-
chow, a chodza zwykle zakryte woalami lub innemi zastonami, zwanemi jaszmak,
feresie™.

»Medyna liczy od 18 do 22 tysigcy mieszkancow statych oprocz ciagle
przybywajacych. [...] Pielgrzymi przybywajacy do Medyny, mieszcza si¢ na wiel-
kim placu publicznym, w srodku miasta, zwanym Monakt, pod namiotami, ktére
im wynajmuja mieszkaficy miasta za wysoka optata*'. Medyna miesci w sobie 14
wigkszych meczetéw i 12 mniejszych architektury arabskiej, po nad ktéremi goéruje
wspanialy meczet grobu Mahometa, o dwéch wysmuklych wiezyczkach, tzw. mi-
naretach, ktére z dala widnieja™. Ten najwazniejszy meczet Medyny miat zwie-
dzi¢ Ignacy Zagiell: ,,Wszedlszy do wnetrza $wiatyni, na samym $rodku, upadli-
smy wszyscy na twarz przed sarkofagiem proroka, ktéry si¢ wydawal jakby
zawieszonym w powietrzu, pod sufitem ztoconym, mozaikowym. Meczet caly
zbudowany z alabastru egipskiego, kolumny zas, ktorych jest 62, z biatego marmu-
ru. Trumna czyli sarkofag, w ktorym spoczywaja zwtoki Mahometa, trzymajacy si¢
niby w powietrzu, jest caly ztocony, wysadzany drogiemi kamieniami; otaczaja go
w okoto wspaniate lampy dawnej fabryki Damaszku, na ktérych, kolorowemi pta-
skorzezbionemi literami arabskiemi, napisano kilka paragraféw z Koranu. Muzut-
manie sa przekonani, ze trumna wielkiego proroka utrzymuje si¢ w powietrzu sita
Boska™*, tymczasem Zagiell stwierdzit, ze ,,sarkofag Mahometa zawieszony jest
pod sufitem na dwoch miedzianych tancuchach, ktére sa przytwierdzone do grube-
go, metalowego poztacanego draga wmurowanego w sklepienie. Udato mi sig¢ to
zobaczy¢ samemu, przy pomocy starego stréza meczetu, ktory nie wiedzac o co mi
chodzi, oprowadzat mig¢ po wszystkich miejscach, skarbcach i piatrach $wiatyni, az
do samego sarkofagu. [...] Zdaje mi sie, Ze to odkrycie ja tylko moglem zrobié.
Muzutmanie pewnie si¢ nie posuna do tej Smialosci i watpliwosci w wierze, aby sig
chcieli przekonywac¢ o prawdzie tradycyi, ktora wierzy¢ kaze: iz, sarkofag wielkie-
go proroka utrzymany jest w powietrzu sita Boska niewidzialna, tajemnicza, niedo-
stepna dla wiedzy grzesznikéw i ludzi zwyczajnych™. Zagiell miat niewatpliwie
tendencj¢ do przechwalania sig, o czym $wiadczy powyzszy cytat. Nalezy bowiem
zauwazy¢, ze juz w XVI wieku jeden z pierwszych Polakow zwiedzajacych kraje
Bliskiego Wschodu, ktory zostawit obszerny opis swych podrozy, ksiazg¢ Mikotaj
Krzysztof Radziwill, zwany Sierotka takze wypowiadal si¢ na temat sarkofagu
Proroka. Pisat on: ,Bedac w Cairo, pilniem pytat i samych Turkéw, ktorzy bywali
w Mesze (Mekce)® jesli to prawda, co pospolicie powiadaja o grobie Mahometo-
wym, izby miala trumna jego zelazna migdzy kamiennymi magnesami jakoby na
powietrzu wisie¢. Ale powiadali, Zze tego nie masz, jedno Ze cialo jego w tej trum-
nie jest wysoko od ziemi na stupach albo kolumnach cienkich, wiec, ze w ciemnym

® Ibidem, s. 49.

! Ibidem.

* Ibidem, s. 50-51.

 Ibidem, s. 43.

* Ibidem, s. 45.

* Sarkofag Mahometa znajduje si¢ w Medynie. Miasto to jest zwykle odwiedzane podczas pielgrzymki
do Mekki.
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miejscu, a w malym sklepiku, a $wiatlo tylko tam od lamp, tym podobno, ktérzy
z daleka patrza, tak si¢ zda¢ moze, ale powiedzieli, kto zbliska przystapi, widzie¢,
ze na kolumnach™. W Medynie Ignacy Zagiell brat udzial w procesji wokét grobu
Proroka, a takze w uczcie u kajmakama, czyli gubernatora tego miasta.

Nast¢gpnym etapem podrdzy polskiego lekarza miata by¢ al-Hudajda nad
Morzem Czerwonym oraz Jemen. Dos¢ trudno jednak jest w pelni weryfikowad
autentycznos$¢ podrézy Ignacego Zagiella na Pétwysep Arabski. O ile jednak jego
podréz do Abisynii jest poddawana w watpliwo$é?’, o tyle jego pobyt w Mekce
i Medynie nie jest kwestionowany®®.

Kolejnym lekarzem w stuzbie osmanskiej, tym razem na dworze turec-
kiego suftana Abdul Hamida II, byt Justyn Karlifski (1862-1909). W roku 1891
i 1893 otrzymatl on zadanie towarzyszenia pielgrzymom z Bosni*. Kazda piel-
grzymka miata bowiem przewodnika odpowiedzialnego przed rzadem za grupg
pielgrzyméw, natomiast sam rzad umozliwial wiernym odbycie pielgrzymki w sred-
nich cenach oraz przydzielat im lekarza®™. I wiasnie t¢ wazna funkcje powierzono
dwukrotnie Karlinskiemu.

Justyn Karlinski, absolwent wydziatu medycznego Uniwersytetu Jagiel-
lofiskiego w Krakowie, wkrotce po ukornczeniu studiow zyskal sobie opinig spe-
cjalisty od choréb zakaznych. Najwigksze doswiadczenie zdobyt w Bosni, ktéra
w XIX wieku uwazana byla za kraj o najwyzszym zagrozeniu sanitarnym i epide-
miologicznym. W Mekce panowata wowczas epidemia cholery i zachodzila obawa
zaréwno o zycie pielgrzymow, jak i niebezpieczenistwo rozprzestrzenienia si¢ cho-
roby na ogromnym obszarze Imperium.

Wedlug wiarygodnych szacunkdéw w 1893 roku przybylo do Mekki okolo
p6t miliona pielgrzyméw, w tym ok. 120 z Bosni®'. Nie byto mozliwosci zapew-
nienia wszystkim odpowiedniego zakwaterowania oraz wody zdatnej do picia.
Pielgrzymi, ubrani jedynie w ihram i z odkrytymi glowami, masowo przezigbiali
si¢ w zwiazku z réznicami temperatur w dziefi i w nocy, a oslabieni tatwiej zapa-
dali na choroby zakazne. Dr Karlinski jako niemuzutmanin nie méglt wejs¢ do
Mekki, ale bosniaccy pielgrzymi relacjonowali mu sytuacj¢ w miescie i opowiadali
o ulicach pokrytych ciatami zmarlych, ktérych personel nie byt w stanie usunaé.
Réwnoczesnie petno bylo chorych pozostawionych bez opieki, bez lekarstw oraz
srodkéw do dezynfekcji®.

Niezwtocznie po zakonczeniu hadzdzu rozpoczeta si¢ ,,wielka ucieczka”
z zainfekowanego miasta. Wtadze medyczne Dzeddy, aby uniemozliwi¢ wejscie do
miasta pielgrzymom chorujacym na cholere, ustawily kordon wojskowy wokot
bram miejskich. Zmartych pozostawiano na ziemi, natomiast chorych kierowano

“ Mikolaja Krzysztofa Radziwilla peregrynacja do Ziemi Swietej (1582-1584), Krakéw 1925, s. 23.

47 Zob. S. Chojnacki, Dr. Zagiell’s ,, Journey” to Abyssinia. A piece of Polish Pseudo-Ethiopica, 1973.

® W. Stabczynski, Polscy podréznicy i odkrywcy, Warszawa 1988, s. 152.

“W.iT. Slabczynscy, Slownik podréznikow polskich, Warszawa 1992.

% 3. Karlinski, Sous le pavillon jaune! Observations sanitaires faites pendant un voyage en Arabie et
dans I'Asie Mineure, Paryz 1894, s. 1.

3t Ibidem, s. 7.

32 Ibidem, s. 9.



POLACY NA POLWYSPIE ARABSKIM 139

do specjalnie zorganizowanych szpitali®. Trudno jest ocenic liczbg zmartych pod-
czas pielgrzymki, jako ze lista ofiar $miertelnych obejmuje tylko tych pielgrzy-
moéw, ktdrzy umarli w szpitalach przeznaczonych dla os6b zarazonych cholera.
Sam Karlinski ze swych wycieczek na pustyni¢ wspomina stosy nie zakopanych
w piasku zwlok. Pielgrzymi, ktérzy umarli podczas podrézy, nie byli przez nikogo
liczeni i nie figuruja na listach zmartych™.

Pomoc i do$wiadczenie Karlinskiego umozliwity pomys$lne zakonczenie
pielgrzymki bosniackich muzulmanéw, co wigcej, dzigki jego opiece udalo sig¢
takze unikna¢ rozprzestrzenienia si¢ epidemii cholery w Bosni. Za swoje zashugi
w 1891 roku zostal on uhonorowany Kawalerskim Orderem cesarza Austro-
Wegier, Franciszka Jozefa, a dwa lata pézniej otrzymal Order Osmanija, jedno
z najwyzszych odznaczen przyznawanych przez Sultana, i zostal jednoczes$nie oso-
bistym lekarzem tureckiego wiadcy® .

Zainteresowany higiena, chciat Karlinski zbada¢ takze $wieta wode ze
studni Zamzam. Przede wszystkim chcial sprawdzié, czy zostala ona zainfekowa-
na. Mialo to istotne znaczenie dla dalszego rozprzestrzeniania si¢ cholery, gdyz
woda ta byta nie tylko pita przez pielgrzymow, ale takze ofiarowana w charakterze
prezentow. Miatl jednak Karlinski wielkie trudnosci w zdobyciu tej $wietej wody,
jako ze nie jest ona dostgpna niemuzulmanom. Wczesniej préb jej zbadania miat
si¢ podjaé niejaki profesor dr E. Frankland z Londynu. Stwierdzil, ze jest gorsza
niz woda z kanaléw Londynu, jednak Karlinski watpit w pochodzenie analizowa-
nej przez profesora wody, jako ze nawet najbiedniejszy muzutmanin nie mogiby
sprzedaé $wigtej wody niewierzacemu®,

Karlinski podczas pielgrzymki mieszkat w Dzeddzie, ktora — jak pisat —
»sklada si¢ z thumu doméw posiadajacych od czterech do pigciu pigter. Domy zbu-
dowane sg z ubitej i suchej ziemi i formutuja male brudne uliczki. Miasto okrazone
Jjest duzym murem. Nie posiada jednak zadnej kanalizacji, by dostarczy¢ wodg do
miasta. W tym celu wode przynosi si¢ na grzbietach wielbladow ze zrodet miesz-
czacych sig w odleglosei kilku godzin od miasta. Nastepnie rozdaje si¢ ja miesz-
kancom, ktérzy przechowuja ja u siebie w matych cysternach™’.

Ponadto Karlinski ubolewa nad higiena miasta: ,,Na szczescie psy i sepy
oczyszczaja miasto znajdujac tutaj wystarczajaco duzo pozywienia pomiedzy licz-
nymi zwlokami zwierzat i odchodami ludzkimi. Czy w takich warunkach mozna
si¢ dziwi¢, ze miasto Dzedda otoczone jest gesta mgla przeszywajgcego zapachu?
Szczegdlnie w momencie powrotu pielgrzyméw zapachy Dzeddy staja si¢ nie do
zniesienia™™®, Podobny od6r musial unosi¢ sie takze — jak przypuszczal lekarz —
nad dolina Muna podczas Swigta Ofiarowania, ~Jako ze mieso ofiarowanych zwie-

3 Ibidem, s. 10.

54 Ibidem, s. 11.

% p.Szarejko, Karlinski Justyn, [w:] PSB, t. 12, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1966-1967.
% ). Karlinski, op. cit., s. 14.

57 Ibidem, s. 2-3.

8 Ibidem, s. 3.
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rzat jedzone jest tylko przez najbiedniejszych pielgrzyméw i istnieja trudnosci
z zakopaniem pozostatej wielkiej ilosci zwierzecych zwlok™.

Podréze Polakéw na Wschdod $wiadcza o duzym zainteresowaniu tym
rejonem Swiata. Polska przez dlugie lata graniczyta z Imperium Osmafiskim, a co
za tym idzie, jego kultura, tudziez polityka nie mogly by¢ jej zupelnie obce. Wia-
domosci zdobywane przez Polakéw podczas podrézy dodatkowo wzbogacaly wie-
dzg o ziemiach arabskich. Mimo ze Polska juz w czasach $redniowiecza nie uste-
powala innym krajom zachodniej Europy swa znajomoscia Wschodu®, to jednak
bezposrednie sasiedztwo Imperium Osmanskiego zmuszato w pewien sposéb do
poglebiania tej wiedzy. .-

Ciagte walki Polski — jako przedmurza chrzescijanstwa — z Turcja zakon-
czone zostaty dopiero w 1699 roku na mocy pokoju karlowickiego. Kolejny wiek
w dziejach Rzeczypospolitej przyblizal ja coraz bardziej do upadku pafistwa,
wreszcie do utraty niepodlegtosci. Koniec XVIII wieku otwiera w zasadzie nowy
rozdzial w stosunkach z dotychczasowym wrogiem Polski — Imperium Osman-
skim. Po pierwsze, kraj ten nie uznal rozbiordw Rzeczypospolitej, a po drugie,
uwiktany byt w konflikty z Rosja, przez co stawat si¢ naturalnym sprzymierzeficem
Polakow. Nie tylko po utracie niepodlegtosci, ale takze w wyniku innych wydarzen
politycznych, m.in. upadku powstania listopadowego oraz Wiosny Ludéw schro-
nienie w Turcji znalazto wielu naszych rodakéw. Tutaj cze$é z nich przyjeta islam
(chocby stynny generat J6zef Bem), w zwiazku z czym istnieje duze prawdopodo-
bienstwo, ze choé niektérzy z nich dopehili jednego z pigciu filaréw islamu i odbyli
pielgrzymke do Mekki, a tym samym powiekszyli grono Polakéw bedacych na Potwy-
spie Arabskim.

* Ibidem, s. 6.
® ). Gtuski, Stosunki polsko-arabskie po II wojnie swiatowej, Warszawa 1973, s. 6.





